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CATEGORIAS ETNICAS DO PENSAMENTC SANUMA:
CONTRASTES INTRA E INTER fTNTCO%(l)

Introducao

N= etneografia dos dias de hoje, a situagdo, de
contato dos Indios Yanomami deo Brasil e da Venezusla represen
ta um caso raro. Sendo o maior grupo indigena da Amdrica do
Sul que ainda & m0n0¢1ngt0 e que mantém muito de seu e

s
vida tradicional, os Yanomami, com aproximadamente 20.000 . pao
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oas, foram, z2té recentemente, poupados dos efeitos destrut
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roe do centato intenso com a scocledade nacional. A dificuldé
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de acesso ao sau territdrio & a principal razio neora zsge

=

solamento; grande parte de seu habitat estda em tcrras monts:

"1

hosasg cobertas de floresta equatorial, o chamade, Macico das
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Guianas, geralmente acessivel por avides de pequend ports

Embora esse priviléegio de serem os donos de seu
destino esteja sendo rapidamente minado pelo crescente avango

de regionais, os Yanomami ainda representam uma 12
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cegao em melo 4 imensa maioria dos ca 2805 de vieolagao do

I

tos mals basicos de grupcs indigenas, nio apenas na América
Sul, mas em toda parte. Ainda sdoc um exemplo vivo de um pove

capaz de extralr uma subsisténciz continuada do seu meio Ambl

ente amazonico, utilizando técnicas e procedimentos gqus zinda

nic sofrevram LDt&PfLPGTCla da tecnologla moderna ou dos cfei
tos predatdarios do superpovoamento. |

De um outro ponto de vista — < da identidade

&tnica — os Yanomami também representam um casc rarc: o  map

cante contraste entre indio e branco, praticamente(imposto a
. hY

_ . ~ . . 23 .
todas as demails populagdoes indigenas do continente ©7, aind

)
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nao se firmou entre eles. No entanto, ja & perceptfvel a emer
géncia das categorias indio/branco, pelo mencs, dentre os sub
grupos mais expostos a atividades economico-politicas, como
construgao de estradas, mineragao, agropecuarismo (Ramos 197%a,
Taylor 1979). Assim, os Yanomami fornecem~nos um casc estraté
gico para o entendimento do processo de formacgdo de catego
rias, da transigép de um conjunto de conceitos tradicionais pa
ra outro imposto de fora sobre a concepcao de 'nds' e de Tou
tros', da maneira como tais categorias sio construidas alou

transformadas pelos atores de uma situacao de contato.

Agqui, exploro, principalmente, o contraste en
tre a dicotomia indio/branco, carregada do politico, e o con
traste entre as virias categorias étnicas dos SanumA que, mul
to mais do que afirmagdes politicas, sdo marcas de difersncia
gao social e cultural. A passagem deste para aquele, resulta
do do processo de dominaciao dos indios pela scciedade nacional,
sera assunto para um futuro que, tememos, viri a passos acele
rades, submetendc os Yanomami a condigdes vis de existcncia e
levando-os, mais cedo ou mais tarde, a engrossar as fileiras
deaqueles povos indigenas que, na sua luta pela autodetermina
¢ao, acabaram por adotar o conceito "Indio", transformandc-o
em plataforma politica contra essa dominagio. Ao explovar es
te contraste quero por em relevo a natureza essencizlmente dig
tinta das 1égicas de classificacioc que operam nos dois campos:

o intra-etnicn e ¢ inter-etnico.

A Dimensao Politica da Antinomia Tndio/Brance

A categoria "indio" € sempre mutuamente exclusl
va e irredutivel a categoria "branco" (ou "ecivilizado™), Pra
ticamente, nas existem circunstancias em que seria possivel
juntar-se indic e branco. numa mesma categofia, tal como ocorre

cem ¢ conceito Sanuma de tikeo, ‘como veremos adisnte; isto por



que indio e branco representam o contraste, em ultima in
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cia. Naturalmente, h& sempre a hipdtese de uma ocorréncia e

I

cepeional, como uma guerra envolvendo ¢ Brasil como nagao, Da

BN

ra a gual os lnd*os sejam recrutados (como j& ocorreu, histor

camente, quando'os Terena lutaram pelo Brasil na guerra dc Pa

|‘l\

raguai). Tal situagao poderia ter o efeito de, momentanceama

{G\|'3

te, mascarar as distingdes etnicas. Mas, mesmo assim,isso

. - - -~ -
questiondvel, a luz de exe leos norte amerlicanos, de indlos
negros lutando na segunda guerra mundial e na guerra do Viet-
nam; 2 solidariedade criada por uma causa comum com OS Drancos

nao foi suficiente para eliminar as diferengas éinicas.

A dimensao politica da situacdo de contato asta
encapsulada na prdpria expressio da antinomia indio/branco. As
relagoes de poder que se estabelecem nesse tipo de contato re
fletem, n2o apenas a2 subDremacia inquestionével dosg brancos,
mas também ¢ seu flagrante poder de dominacao. Em outras pala
vra

ool

s. o contraste indio/branco &, acima de tudo, um: expressio
itlca, pois anuncia o poder, que vem articulado na forma de
umz imposicdo lingliistica vestida em esteredtipos, preconcai
tos e discriminagdo. Por tras de tudo isso estd a posigidc pro

- - «* . . - . . -~
fundomente desigual dos indics e dos Yeivilizados nz  situagac

4@ contato.

Como i3 foi mencionado acima, os Yanomami, fola)
mo um todo, ainda n3o foram expostos A influéncia das  socieda
~des regicnals que os circundam, a ponte de perceberem e =ssinmi
lzrem os conceitcs de Indio e branco, ocu "civlizado" & suas in
vllicagoes. Portants, entender as suas priprias categorias @
identidade, para depois contrastznlas com essa tao difundida

tomia, deveri contribuir para que compreendamos © qUAO vin

ico

enta & a imposigac da categoria "Indio" a um povo gue se con
idera "gente", "ser humano”. Ser gente, ser humanc & uma

e

de
corréencia natural de se ser no'mundo. Ser indio & um infortl
nic histdrice que se sofre por éstar no munds interétnico for
jado pelos brancos., Mais do que elucubracic metafisica, a nas
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sagem desse ser-no-mundo para estar-no-munde representa uma

transformagdo radical na existencia dessas populagoes, catapul

tando-as de um estado de coisas em que existir era um -direitc

incontestavel, pavra outro em que para existir € necessario ne

gar-ge. A auto-determinagio, que antes era dada pelo proprio e

xercicio de uma identidade culturalmente reconhecida, torna-se
ur bem escasso, somente alcancavel pela apropriacac da arma do

oponente =— a propria nogdo de "indio" — transformada em pl:3

vy | Lo

taforma de luta aolltlca pelo direito de se ser diferente.

uma luta gue visa ¢ reconhecimento de que indio é igual a b

I
3%

co, nao por semelhanca, mas por equivaléncia. Mesmo nesse ceha

3 + . - -~ -
rio politico — e talvez especialmente al — Indio e branco

- - - - —~
rermanecem como categorias lrredutiveilis uma a outra.

Contrastandc com essas cavacteristicas de irre
dutibilidade e de poder politico que embebem a oposicdo indio/
branco, as categorias de ldentidade dos Yanomami apresentam-se
como & sua antitese, pois permitem transitividade de uma cate
goria a outra e nd3o estio impregnadas de poder politico. Veia
mos em gque consistem elas.

0 Contraste ftnico entre os Sanumd

A famTlia lingfiistica Yanomami est3 dividida
em, pele menos, quatro linguas principais: Sanuma, Yanomnanit,
Yanomam e Yanam (Migliazza 1867, 1872). O grau de intelieibili
dade mUtua varia entre elas, sendo o Sanumd o idioma que pare
ce mais afastado dos demais, no que diz respeito a percentagem

de vocdabulos cognatas. Cada uma dessas linguas possuil uma  sé

rie de variagdes que poderiamos chamar de dialetos.

]
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Essa classificacdc de lingflistas nio &, neCwﬂSi

Al

riamente, o modc como o membros de cada subgrupo congider
guestac. Em prlmﬂlro lugar, nem.todos os Yanomami tém conhec i

mento da existéncia de todos os outros. Agueles grupos mais a-

-
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fastados, como, por exemplio, 0S5 Sanuma aoc norte e os Yanoman
2o sul do territdrio Yanomami, utilizam, se tanto, um termo =g
ral, difuso gque se refere 5queles que talvez existam a muitos.
quildmetros de distadncia. Fm segundo lugar, a rroximidade ég
cial e geografica desempenha um papel bem mais importante nas
classificagoes locais. Para alguns Sanuma do Brasil, por exem
plo, os Yanomam conhecidos como Parahuri sio-lhes mais préx;
mos do gue os Sanuma. das COmunidades maisg distante. Este fator
parece, pois, ter maior relevancia social do que 2 semelhanca

- ~ L3
lingllistica pura e simples.

iy

Deve-se regsaltar que o termo geral Yanomami
uma construgido de observadores .de fora para designar a famitia
lingliistica come um todo, de modo a diferencii-la dos termos

gue cada subgrupo utiliza como sua prdpria auto-designagaoc.

0 que & discutido agui, certamente, t

e
cao a muitos outros Vanow=m4, pele menos no Rrasil: p

ta analise de identidade focalizasespecificamente, o bgrupo
que me e mais connecido, a saber, os Sanuma do alto ric Auz
ris, em Roreaima, na parte mais setentrional do territorio Ya

nomami como um todo. Fareil uma breve referancia ans Yanomam do
sul, do alto rio Catrimani, cuja trajetoria de contats intern
tribal difere da dos Sanuma, fornecendo, assim, aportunidade

nara uma Gtil comparagio.

Comegarel com as categorias Sanumia mais gerais,

indo depois parz as mais especificas, embora o ordem invers=a
seja igualmente valida.

-
Ao nivel de contraste mois inclusivo, os Sanumd

1

azem a2 distingao entre seres humanos e seres nio humanns. YIm

C‘Of*‘n
O

Hie
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ntraste com outros seres, tais como 'maus espirites! (s=i
i

- - - - 3 -
¢ 'animais comestiveis' (salns b#), os 'seres humanos'

St

a:

onhecidos como santma dibi" (Taylor 1974:62). Refirn-me

0
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essa categoria inclusiva comc SANUMA.- Dentrn dela 2 feita
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uma outra distingdc entre 'Sanumd' e nao banuma Podemos tra
duzir esses termos como 'gente como nds' e 'outra gente In
cluida na categoria 'Sanuma' estd uma série de conceitos ?eli
ionagos aos Sanuma proprlamente ditos e aos peovos que se asse
melham a eles, mas que Sao VTStOS como dlsilnto segundo uma
ou mais caracteristicas: 11ngﬂlstlca, regional, ou =m estilo
de vida (por exemplo, Kobali, Samatali; Waikia). Voltarei  a
estes mais adiante. A este nivel de contraste, 'n%o-Sanumi',du
'outra gente' sao os nao-Yanomaml e estao representados, prin
cipalmente, pelosg Yekuana, seus vizinhos Caribe (Nabf) e pelos

brancos (Setenabll}.

Dentro da categoria 'Sanuma', isto e, 'gente co

mo nos', encontramos um grande numero de termos distintos e

3

lacionados, por um lado, com a identificacao de aldeias e, po

outro, com a identificagio de unidades de descendencia (linhs

s

gem, sib). As aldeilas tendem a levar o nome de uma das linha
gens nelas residentes (por exemplo, Lalawa, Kadimani, Mosoni
wa, SOgos), O que gera mais um n1ve1 de contrasts, a saber, ©
das varias linhagens dentro de uma mesma aldeia (por exemplo,
kadimani e wanabsdili na aldeia Kadimani. Cf. Ramos 1€79b). Fa
ra ¢ proposito desta analise ndc & necessario entrar nos deta
lhes desse nivel terminal de contraste, pois complicariam o
texto, sem trazer elementos novos para a compreensao da 1dgi

.

ca
da classificacgic &tnica dos Sanuma. Em forma esquematica, te

uJ

riamos a seguinte disposigdo:

SANUMA
‘/.-! \\\\
S;ﬂdﬁé NAc~Sanums
P / \% /\
Sanﬁ@a ﬂoball Samatali - Walkla,_ 3b1 bi
e \\' _ “*i::ak"“ﬁwhaﬁﬁm .
Lalawa Kadimani Mosonawa Sogoss

Figura 1: Categorias Sanumi de identidade - I



Antec de mais nada, & necessario examinar  cer

. R
tos conceitos Sanuma cujo trago digno de anfase & a sua capacl#

Ly

ade de serem suficientemente flexiveis para permitir cue o

-

falante mude de niveis de contraste e pontos de refevéncia, =ze
or

B O

H

conveniente. Por exemplo, uma pessca pode referir-s2 a sua

propria familia como iba dibi ('minha genta': iba = 'meu’, "mi

nha', dib# plural), ou como kamisamak ('nds'); por contras
te, outras familias sdo ai dib: ('outres'). Essa mesmz Dessoa
node referir-se a sua propria aldeis {ou linhagem) como kami~

szmak (cu iba diti, dependendo de ser a cnfase mais ou menos

ego-centrada), em contraste com 2 gual outras aldeias (ou 11
nhagens) sac ai dibi; ou ainda, ele/ela pode juntar a sua al

deia a outrzs vizinhas e referir-se a todas elas como kamisa-

mak, em oposigzo = outros conjuntos de aldeias mais remotos.

- -. . . - -
Ha, porem. um outro termo, tiko dzbz, que e o
conceito de alteridade por exceléncia, estabelecendo, categori

camente, o contraste entre qualquar 'nds' e qualcuer 'nZo-nds’
Sua szhlbl;ldadL vem justamente dessa capacidadce de ser apli
cavel a diferentes niveis de contraste. Por tras dz nocio d=
tiko dibi estd uma atitude de relativismo cultural e  toleran
cia socizl com o que & "diferente" que niZo encontra eguivalen
te nag sociedades nacionais circundantes, para nao falar da ti
nica intolerancia das situagdes de contato envelvendo indios e
brancos. A importincia deste conceito serd ressaltada mais a-

diante (¢f. Ramos 1980:83~-u43},

a categoria de 'gente como nos't. Em

s
seu usc mals amplo, este conceito inclui os Saznuma do alte rin
1

Auavis, os Kobali, Samatali, Waikia. Quem s3oc sstes  Gltimos,
entzo?

Os limites exatos de cada umz dessas categnrias
g3o um tanto vages para mim (e talvez, também, para os pYe

prics Sanumda). O gque parece certo € que nenhum dos tris  Wlt

mos termes seria uma auto~deneminacgac; tcdos eles se chamam
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gsanima dibi. O termo Kobali & utilizado para fazer referencia

a um grupo de aldeias ao sul do vale do Auaris, com gquem estes
Sanumd mantem contato relativamente fregflente e scbre cuios
habitantes estao sempre bem informados. 0 termoc tem uma conota

gao ligeiramente pejorativa, indicando gente atrasada. Mas *tam

bim pode ser usado como um recursc para marcar distancia en

tre comunidades que sao bastante préximas. Por exemplo, 03 Sa

r]

numd residentes junto & miss3o da MEVA (Missio Evangélica

3
Amazonia) em Auaris referem-se zos habitantes da aldeia de Xa
dimani, ao sul(no fim dos anos 60, localizada a cerca de § ho.
ras de caminhada na floresta, com apenas uma outra aldeia in
termediaria), como Koball dib%, enquanto que estes altimos,

nao s6 nao se consideram como tal, mas passam adiante essa de
signacdo para gente de aldeias mais ao sul. Se hi, realmente,

um grupo de pesscas que se identifica e € identificado por to

dos como Kobali, nac se sabe ao certo.

0 termo Samatall refere-se a gente que vive a
sudoeste do alte Auaris. Parecem ser um poucc mais remotos pa
ra estes do gue os Kobali. A historia dos Sanumi do alto  Aua
ris inclui uma fase de guerras contra os Samatali hi cerca de
duas geragdoes, quando os Sanumi viviam na regido do rio Cunti
namc, na Venezuela. Como os Kobalil, os Samatali parecem falar
Sanumi (na perspectiva de um lingflista), havendo, certamente

diferengas dialetzis entre eles,.

Dentro das categorias Xobali e Samatali, exis
tem subdivisces nominadas que consistem em aldzias ou conjun
tos de aldeias (por exemplo, Hogomawa, Omawa do conjuntc Xoba
1i, Hazatagidili, do conjuntc Samatali); mas ha, também, au
tros grupos de aldeia que nao se incluem em nenhum desses dois
(por exemplo, Sikoi, Walema, a sudeste do alto Auaris), AlEm

disso, ha ainda outras grandes categorias que parecem . referi
se a

s ps

e a conjuntos histdricos de aldeias que, depcois de disne

508, mantiveram um sentido de identidade comum; estas’ catero

rias podem cruzar as linhae de outras divisdes, como a Kobali-



Samatali (por exemp¢o, Saulagtdllz, Monop#dili, Pasotagzdill
ete., conjuntos que se referem a antigos locais de residénc
comum). A fim de evitar uma sobrecarga do texto, preferi con
centrar a atencgao nas categorias que aparecem na Figura 1, acl

ma, suficientes para demonstrar o que pretendo.

Os Waikila parecem ser todos falantes de Yano
mam, procedentes da regiao da Serra de Surucucus. A comunidade
aikia mais proxima dos Sanumd do alto Auaris €& o grupo local
Parahuri o gqual, em fine dos ancs 80 e inicio de 70, viviam
numa localidade a seis ou sete dias & pé,a sudeste da comunida
de do alto Auaris. Enguanto os Kobali sao considerados atras:s
dos ¢ os Samatali belicoscs, og Waikia sac tidos como grosscl
ros, pouco observadores de etiqueta, principalmente no que se

refere & comércic. Ao interagirem, os Waikia e os Sanuma d

Q

alto Auaris utilizam suas respectivas nguag, QU Sao rutua

1in
3 a - b -
mente ¢ntelﬁg1 elis, tornando desnecessario adotar uma ou outra

lingllisme parcia

o

.

por ambos og gru.os. Praticam, peis, um b

Todas essas categorias representam gente com
guem o8 Sanumd do alto Auaris mantem ou tem mantido relagies
tengas, incluindo acusacgdes de feitigaria ou xamanismo hestil

g 2te mesmo a possibilidade de atagues armados.

- - - - - - . "
Na lingua e pensaments Sanuma ha aindz um outro
mods de se estabelecer contraste, utilizando ess mesmos  ter
mes, mas num arranjo diferente. Certas das identidades conti

dzs na categoria "Sanuma' podem sey agrupadas com a categoria

nac-Sanuma', se¢ o contexto assim o exigir. Ss, por xenpls

com velacac a tabus alimentares, a incursoes guerreiras(Taylor

-

1977), a praticas matrimeoniais (Ramns 13872), ¢ que importa 2
distinguir os Sanumd propriamente ditos (kamisamak, "nds) de

tode reste, entac, todos os outros compenentes da categnria SA
iki

dos 'nac-Sanuma’ Nab# e .Setenabi, passam a ser tiks dibi. Ta

NUMA mais inclusiva, isto e,‘Koball,r xratﬂll,‘

{B

1, alem

(

.

a

. . .
riamos, agsim, & seguinte figura:



SANUMA

\‘\
\\\
Sanuma ' Nao-Sanuma
(kamisamak) {(tiko dzbt)

7N
/N

X i . oy ey . .
Lalawa Kadimani Mosomawa Sogosx Kebali Samatali Waikia Nabz Setenabi

Figura 2: Categorias Sanumd de identidade - II

0 carater eldstico do conceito de tiko dibs per

mite um certo grau de intercambio entre as varias categovrias,
pois os termos se tornam redutiveis uns aos ocutros. Naztural
mente, isto ndo quer dizer gue um Yekuana ou um branco possa
tornar-se um Sanuza do mesmo modo que um Lalawa & Sanuma .,
Mas nao & impossivel que Yekuana ou brancos possam ser englo
bados com Sanuma. Esta seria uma possibilidade algo rara e re
gueriria contextos ou cirveunstancias muito especiais, tais co

mo, por hipdtese, um perigo comum afetando Sanumi, Yakuana e/

cu brancos numa mesma comunidade diante da amsaga de um ata
que iminente por parte de inimigos (como aliis, ocorreu duran
te a minha permangncia na aldeia de Kadimani). Porém, a identl
dade comum criada por um tal contexto seria tdc efémeara guan

to a auragao do proprlo evento.

Mas,o mais importante & ressaltar que a cpera
cao 15 ica por meio da qual € possivel juntar falantes . Sanu
nd, outros Yanomami, outros grupos indigenas e brancos . indica
que essas categorias nao sAo irreversivelmente antagdnicas. E

essa € a maior diferenca entre as categorias de identidade Sa
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- » - - - - .
numa e as categorias Indio/"civilizado! geradas pelo contato.
£ uma diferenca que as separa como resultados de processos men
(33

tais (e emocionais) radicalmente diversos .

Quando comparamos as categorias de identidade

dos Sanuma do alto Auaris e dos Yanomam do alto Catrimani, per

cebenos uma variagao interessante nas experiencias interetrl
cas de ambos os subgrupos. Enquanto gue os Sanuma rasaervan o
o v - - K -

termo Nabx para os Yekuana (e, parece, tambem para outros in

)(&)

dioeg nao Yanomami , os Yanomam utilizam esse mesmo termo na
ra se referir a quaisquer “"estrangeiros", principalmente bran

cos.

-~

Hé, aproximadamente,-um século, os Sanuma Temn
tide um contato bastante proximo com os Yekuana, resultado de
sua expansao territorial para o norte, a partir da regiao “do
rio Cuntinamo, na Venezuela, ¢ subsegllente invasac do que fora
antes territdrio Yekuana (Ramos 1980). A este povo nao-Sanuma,

os Sanumid aplicaram o termo Nab#. Depois de virias gerago=s,

nos anos 50 e 60, viajantes e missionarios branccs entraram
em contato com os SanumZ. A esses, deram o nome Setenabi, Ao

distinguir essas duas categorias de gente (ou, melhor dizendo,
‘outra gente'), os Sanuma conferem apenas uma importanciaz »ela
tiva ao critéric lingfiistico; "modos de vida"™ parecem ser Lem
mals relevantes. Inquanto que os Nabi dibi sao arrogantes, en
briagem~-se com caxiri, cometem incesto, té&m uma tecnologia

mals elaborada, sdo mais desenvoltos com estranhos porgue fa

r

Do
HEE

]

=lguma coisa das linguas do brance e, naturalmente, nao

w0
e

o falantes de Sanumd, os Setenabi dibi distinguem-se nala

]
C

cr da pele, pelas roupas, pelo hibito de escrever, pela adora

-

) - . _~ - - . - -
> religiosa (deus#mo); sac, tambem, imprevisiveils, e, em ul

]
M

[N

ma instancia, a fonte de bens ocidentais; ou nac falam nada

ot

e Sanuma, ou falam como criancas.

Por sua vez, os Yanomam usam o termo Nab: para

- . - —~ - . -~ *
brancos, ja que nac tem uma experiencla semelhante de contato
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proximo e prolongado com outro grupo indigena ndo-Yanomami. F
comc se os Sanuma, havendo percebido a similaridade entre "In
dios" diferentes e, como um corolaric, a diferenga entre
dios"™ e "brancos", fizessem a distingao entre Nab: e Setenabi,
como um prelldio, por assim dizer, para o que ainda estid jaloxa
vir: a oposigao indio/branco, gerada por um outro tipo de con

A

tato, ndo mais de cardter inter-tribal.

0 significado subjacente a categoria tiko nao

e

(3}

encizlmente politico, nem uma expressio de poder. As iden

s
des expressas nos conceitos de Kobali, Samatali, HNabi e Se
ab

ot Dy

ida
ten

I—.ll

sao soclais e culturais, pois marcam distancia ou proxi

dade social e nao, necessariamente, distribuicic de relagodes

|—l-
0
@

de

<
-
e

poder. £ claro gue ha relagdes antagonicas (senZo mesmo ago
cticas) entre as vérias categorias em questazo, mas essa anta

J

gonismo € contingente, dependendo do equilibric de lealdAades

num dado momento; nelas nac esta embutida uma busca de thegemo
nia por parte daqueles en volv1dos, com 2 notavel axcecio das

elacces com missionarios. £ verdade que na interag3o entre Ye
kuana e Sanuma existe um elemento de desigualdade, pelo mencs,
em termcs ideoldgicos. Para os Yekuana os Sanuma sao  infario
res, para os Sanumi os Yekuana sac arrogantss e problemiticos.
Entretanto, nenhum dos dois grupos tenta subjugar politicamar
te, ou negar etnicamente o outro. Por contrrste, os misginns
rics que trabalham entre ambos, independentemente de quic a8
clarecidos cu tolerantes possam ser come individuns, tem o

-

>
shietive Ultimo transformar os indios em cristics, isto &, tor
ni-los 2 imagem do homem branco. Na interacic Yekuanaz-Saznumd

ikec & uma categoria valida, Gtil e permanente (Ramns 1980,

rt

Ed - —~ .
Mas para os missicnarios, os Sanuma sac gente "diforenta” en

1l w

quanto nao adotam o evangelho. Quands isso acontecer, =ntzo

A

£& cristi terd o poder de apagar as diferengas, tornande tiko.

um coneaits obsoleto.
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§ Impacto da Oposicao Tndio/Branco

A categeria 'outro' esta t3c fortemente enral
zada quanto a categoria 'eu'. Uma mudanca no significado basi
co dessas categorias ndao pode ser feita sem um profundo ajusta
mento mental e emocional. A imposigao de uma tal mudanga € pre

cisamente o que decorre do impacto das categorias fndio/bran-

co quande populagoes indigenas sao obrigadas a aceita-las, pov

forga da dominagfo que os hrancos lhes impdem. E que um con
ceito nao uma designaeéo vazia; e socialmente criado e parti
ihado, tendo denotagoes e conotagoes que transcendem as inter

pretagdes individuais. Um Sanumd, ainda ndo familiarizade com
L . -

2 lingua portuguesz, guando confrontade com a sociedade regic

nal, logo perceberi gue a palavra "Indio™, quando dita por bra

sileiros, tem um significado que nao & bem 2 contrapartida do

gue 2le quer dizer por Setenabi, sau termo parz "“branco', o
entante, esse Sanumid teri gue ficar muito mais expostn aos -
foitos do contato para conseguir captar todas as imnlicagoes,

crincipalmente a dimensao polltlca da oposigio indio/branco,ou
"ocivilizado". Ele nio se da conta que entrou numa relagse  de
duminagio até ver scus direitos mais bisicos violadons e negada
2 suz existéncia come um "outro" legitimo. E ai que a antino
mia Indio/branco lhe bate em cheio. Comeca entio a entendar
guz a2 série de esterthipos que acompanham o conceito de "In

dic", carregados que estdn de atitudes emncionais (ser indio &

ser perigosc, sujo, traigoeirs, preguicosc, ingenuc,ete.} 80

it

- - - .
arenas indlcios de uma realidade mais profunda de antagrnismo

irreconcilidvel, onde ele irid se defrontar com » impasse ag

sencial: para ser aceitc peloss brances, ele tem que deixar d=
- . ~ ) =

ser indio; mas, mesmo gue ele queira, nac pode daixar de sep

- -
indic porque os brances nao deixam, nunca lhe perdnands a  sua

-

indianidade. E Sbvio que este tipo de contradigZo s7

A\

{

Qe

crizr confusas mental e emccional, senic mesme colapso, Do

734

125 ha nada em sua experiéncia anterior que o prepsre Dara pro

blema tac insolUvel. Enquante que antes cle manejava conceitns
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de classificacao que permitiam a alteridade como parte da "

or
. ' B -

dem natural das coisas", agora ele se encontra excluido dessa

ordem; ou, ¢ que & pior, descobre que ndc hi mais tal ordern,

-, ! _‘_‘ -
Ate isso o contato destroi.

et
93]
(._I<
=
i3

A possibilidade de um grupo indfsena  resi
Zs pressdes dos brancos para abandonar a sua etnicidade &, enm
grande parte, uma medida de sua capr01uad de reter duas co
sas: lingua e territdrio. Uma comunidade linglisticamente co
rente pode manter vivas suas categorias mals profundas de ©pen

samento ¢ valores muito melhor do gque um grupo que pordeu suz

propria 1ingua e nao tem completo dominio do idioma nacional
que lhe foi impostc. Como & bem sabido, "nao bastam =g pala
vras para compresnder o Densamento" (Cardoso‘de Oliveira, g .
d.} &, mesme se um individuo ou grupo puder comunicar-se =Nl

portugués, isso nio significa que cle percehbes todag as nuancas

da lingua e as muitas camadas de significados subjacentes

W]

seus conceitss.

De maneira semelhante, nao ha duvida de quao 1
- . N - ’
portante € para as socledades indigenas manterem saus  ter

e
rios. Tendo a posse de suas terras, suficientemente extensas

jah
He
q
D

para permitir uma subsisténcia continua, as comunidades in

nns teras a oportunidade de se manter coesas, pré-raguisito

- - -t . * - -
ra o exercicio de sua propria lingua, que e O melo de EXDres
smc para seus proprios conceitos e categorias de percangiac '}

compreensac. Lingua significa tradigido, que significa enntinul

il

s
dade no tempo; territdric significa co-existénciz, cxpericnci

partilhada, que significa continuidade no espago.

Existem no Brasil, tanto exemplos positives, co
mo negativos. 0s Xavante, por exemplo, apesar de todas as vi

cissitudes de 40 anos de intenso contato com brances, tém con



seguido preservar uma consideravel parte de seu terrvitorio orl
girzl e representam uma das sociedades indIigenas mais bem suce
didas na manutengic e defesa de sua identidade étnica. Parte

de zuas estratégias interétnicas & o uso intencicnal que fazem

- - . -
de sua lingua comc velculo politico em suas relaghas com as au
dades brasileiras. Em flagrante contraste, miitos Zrunns

indigenas do Nordeste perderanm seus idicomas -riginais, em con
seglléncia da perda de territdric e desintegracan de seu  mndo

de vida tradicicnal. E interessante notar que os Pataxd da  Ba

hia fizeram um esforgn especial de aprender a 1lingua deos Maxa

¢zli de Minas Gerails, com quem sio remotamente aparentadns

¢ objetive de adoti-la como sua. 0 portugués, que falamg

nic ¢ considerado, obviamente, como o meio mals apropriade  de

comunicarem sua alteridade legitima aos membeos da socledade

nacional.

0s Yanomaml estan agora na situagas em que A an

- - - - - » -
tinomia indio/branco comega a filtrar em seu universo: ate a-
zqui, somente afetcu uns poucos individuns. O immacto totzl do

er politico do discursc de contato dos brancos ainda nan

"'7
a.
©

se fez sentir pela populagac Yanomami come um todn. 0 grau de
gregagac qua a impesigdc do contraste antagonics  inerente
Zs categorias indioc/branco produzird vai depender de 2s numer
comunidades Yanomami obterem o que lhes & devidn: sua tepr
ra e o direito de continuarem a ser o que tem sidn por tempo
imemorial — um verdadasiro mundo lingtifstico de c-munidada au

t:mdetermlnadas.
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tuido por vocabulos como nativo. Pare efeitos da osreas

Em sua‘verséo origiﬁa15 este trabalho fol apresentado no
Simp5sito "Territoriality, Indian Policy, and Fthnic I-
dentity", durante a 812 Reuniao Anual da American An-
thropological Association, WashingtongD.C., 3 a7 de de
zembro de 1982,

Entendo que o termo indic foi banido por outras socieda
- - - N - -
des indigenas da America do Sul (por exemplo, no

u
dor), por suas conotagoes discriminatdorias., sendo subst
e

te andlise, essa modificagdo ndoc altera o fate de que a-
xiste uma forte dicotomia com a categeoria "branco", indzs
pendentemente do r&tulo gue se possa dar a sua cont naDar
tida,

ativo comparar a classificacgao SanumA com a <os
Thomzas 1982:18)., Estes ulitimos, uma sociedade ca
da Venezuela, distinguem varias categoriacg de
. N N - . - . ~ -
"brancos®, bem como varias de indios "nac Pomeon". Cs T

mon tem uma longa histdria de contato com bra

”.):i

saram a distinguir virios tipos deles, DflP”i
lo critério da lingua, mas também, segundo atividadaes,
como a missionaria. Seria interessante saber se os Pomon
agrupam ou rearranjam essas varias categorias, de acordoe

. - .
com contextos especificos.

- hind L - "
Foram mostrados cartoes de indics xinguanons 2o0s Tanumni

.

que os identificaram como Nabz dzbz.
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